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1  Sicherheitsvorschriften

1.1 Allgemeines

* | esen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung des Geréts sowie die Bedie-
nungsanleitung des zugehorigen Gerates sorgfaltig und vollstandig.
Die Dokumente finden Sie unter http://www.gossenmetrawatt.com. Bewahren
Sie die Dokumente fUr spéteres Nachschlagen auf.

e \erwenden Sie nur das angegebene Zubehor (im Lieferumfang oder als optional
gelistet) am Geréat.

e Verwenden Sie das Gerat und das Zubehor nur fur die in der Dokumentation
des Gerates beschriebenen Prifungen. Nur bei bestimmungsgemaBer Verwen-
dung ist die Sicherheit von Anwender und Gerat gewahrleistet.

e Setzen Sie das Gerat und das Zubehor nur innerhalb der angegebenen techni-
schen Daten und Bedingungen (Umgebung, IP-Schutzcode, Messkategorie
usw.) ein.

1.2 Personalqualifikation

e Das Gerat ist fur die Anwendung durch elektrotechnische Laien sowie Elektro-
fachkréfte konzipiert.

1.3 Umgang mit dem Gerat

e Beachten und befolgen Sie alle ndtigen Sicherheitsvorschriften flr Ihre Arbeits-
umgebung.

e Benutzen Sie das Gerét nicht in feuchter Umgebung, bei Betauung oder in
Umgebung mit explosiven Gasen.

e Stecken Sie keine nassen Stecker ein.

e Schlieen Sie die Prufaufbauten korrekt an, um Schaden an Mensch und Gera-
ten zu verhindern.

1.4 Beschéadigtes Gerat

e Das Gerat darf nicht verwendet werden:

— bei erkennbaren auBeren Beschadigungen

— bei beschadigtem Prifstecker

— wenn es nicht mehr einwandfrei funktioniert

— nach langerer Lagerung unter ungiinstigen Verhaltnissen (z. B. Feuchtigkeit,
Staub, Temperatur).

— wenn Verdnderungen am Gerét selbst bzw. am Zubehdr vorgenommen wor-
den sind.
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e Falls das Gerat oder sein Zubehdr nicht einwandfrei funktioniert, nehmen Sie
das Gerat /das Zubehdr dauerhaft auBer Betrieb und sichern es gegen unab-
sichtliche Wiederinbetriebnahme.

e Tritt wahrend der Verwendung eine Beschadigung des Geréates oder Zubehdrs
ein, z.B. durch einen Sturz, nehmen Sie das Gerét / das Zubehor dauerhaft
auBer Betrieb und sichern es gegen unabsichtliche Wiederinbetriebnahme.
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2 Anwendung
Bitte lesen Sie diese wichtigen Informationen!

2.1 Verwendungszweck / BestimmungsgemaBe Verwendung

Der PROFITEST H+E EASY CHECK ist ein Funktionstester fur die Priifung von AC-
Ladepunkten gemaB DIN EN / IEC 61851-1 (VDE 0122-1) und ermdglicht die auto-
matische Uberpriifung des Funktionsverhaltens durch elektrotechnische Laien. Im
Fall einer bestatigten Fehlfunktion des AC-Ladepunkts ist Fachpersonal hinzuzuzie-
hen.

Das Gerat ist ausschlieBlich fur die Funktionsprifung von AC-Ladepunkten im
Lademodus 3 vorgesehen.

Das Gerat kann an AC-Ladepunkte mit Inlet Typ 2 oder fest installiertem Kabel
Typ 2 angeschlossen werden.

Nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist die Sicherheit von Anwender und
Geréat gewahrleistet.

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

Alle Verwendungen des Gerétes, die nicht in dieser Bedienungsanleitung des Gera-
tes beschrieben sind, sind bestimmungswidrig.

Das Gerat ist im Besonderen nicht geeignet, als Adapter zur Fahrzeugsimulation
nach VDE 0122-1 (DIN EN 61851-1) die geforderten normgerechten Prifung von
Ladeinfrastruktur fur ElektrostraBenfahrzeuge und den dazugehorigen Teil der elek-
trischen Anlage durchzufihren.

2.3 Haftung und Gewahrleistung

Gossen Metrawatt GmbH Ubernimmt keine Haftung bei Sach-, Personen- oder Fol-
geschaden, die durch unsachgemane oder fehlerhafte Anwendung des Produktes,
insbesondere durch Nichtbeachtung der Produktdokumentation, entstehen.
Zudem entfallen in diesem Fall samtliche Gewahrleistungsanspriche.

Auch fur Datenverluste Ubernimmt Gossen Metrawatt GmbH keine Haftung.

2.4 Offnen / Reparaturen

Das Gerat darf nur durch autorisierte Fachkréafte gedffnet werden, damit der ein-
wandfreie und sichere Betrieb gewahrleistet ist und die Garantie erhalten bleibt.
Auch Originalersatzteile diirfen nur durch autorisierte Fachkréafte eingebaut werden.
Eigenméchtige konstruktive Anderungen am Gerét sind verboten.

Falls feststellbar ist, dass das Gerat durch nicht autorisiertes Personal getffnet
wurde, werden keinerlei Gewahrleistungsanspriiche betreffend Personensicherheit,
Messgenauigkeit, Konformitat mit den geltenden SchutzmaBnahmen oder jegliche
Folgeschaden durch den Hersteller gewahrt.

3
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3 Dokumentation

3.1 Auszeichnungen
In dieser Dokumentation werden folgende Auszeichnungen verwendet:

Auszeichnung Bedeutung
Sicherheitsinformation, die befolgt werden muss.

A Achtung!

Warnung

. . Wichtige Information, die berticksichtigt und befolgt

(=5~ Hinweisl werden muss.

Wichtig
v Voraussetzung Zustand usw. der vor einer Handlung erfullt sein muss.

1. Handlungsschritt Handlungsschritte, die in der aufgefUhrten Reihenfolge
durchzufihren sind.

b Ergebnis Resultat von Handlungsschritten.
e Aufzahlung Aufzahlungslisten

— Aufzéhlung

Figure 1:  Bildunterschrift Beschreibung des Bildinhalts
Tabelle 1: Beschreibung des Tabelleninhalts
FuBnote Anmerkung

4  Erste Schritte

1. Lesen und befolgen Sie die Produkt-Dokumentation. Beachten Sie dabei
besonders alle Sicherheitsinformationen in der Dokumentation, auf dem Geréat
und auf der Verpackung.
= "Sicherheitsvorschriften" B1
= "Anwendung" B3
= "Dokumentation" B4

2. Machen Sie sich mit dem Gerat vertraut.
= "Hintergrundwissen zur Elektromobilitat" B5
2 "Gerat" B7
= "Benutzeroberflache" B12

3. Nehmen Sie das Gerat in Betrieb = "Inbetriebnahme" B13.

4. Flhren Sie Messungen und Prifungen durch = "Betrieb" B14.
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5 Hintergrundwissen zur Elektromobilitat

5.1 Ladepunkt / Wallbox

An AC-Ladepunkten im Lademodus 3 und Typ 2-Stecker werden Elektrofahrzeuge
mit Wechselstrom (AC) geladen. Da die Batterie eines Elektrofahrzeugs nur Gleich-
strom (DC) speichern kann, wird der Wechselstrom im On-Board-Ladegerat des
Elektrofahrzeugs in Gleichstrom umgewandelt.

Es gibt AC-Ladepunkte fur einphasigen oder flir dreiphasigen Anschluss. Bei ein-
phasigen AnschlUssen sind Stromstarken bis max. 20 A erlaubt. Dreiphasige
AnschlUsse sind fur Stromstarken bis 32 A ausgelegt.

An sogenannten Schnellladepunkten werden Elektrofahrzeuge direkt mit Gleich-
strom geladen.

5.2 Ladekabel

Das Mode 3-Ladekabel ist die Verbindung zwischen dem Elektrofahrzeug und dem
AC-Ladepunkt. Es gibt 3 verschiedene Moglichkeiten, die Verbindung zwischen
Elektrofahrzeug und AC-Ladepunkt herzustellen:

e Das Ladekabel ist fest mit dem Fahrzeug verbunden. Das Ladekabel wird in die
Ladesteckdose Typ 2 an dem AC-Ladepunkt gesteckt.

e Das Ladekabel ist mobil. Der Typ 2-Stecker wird in die Ladebuchse des Fahr-
zeugs gesteckt, die Typ 2-Kupplung wird in die Ladesteckdose dem AC-Lade-
punkt gesteckt.

¢ Das Ladekabel ist fest mit dem AC-Ladepunkt verbunden. Der Typ 2-Stecker
des AC-Ladepunkts wird in die Ladebuchse des Elektrofahrzeugs gesteckt.

5.3 Stecker

Stecker vom Typ 2 dienen der Energielbertragung und der Kommunikation zum
Elektrofahrzeug.

Der Stecker steuert folgende Funktionen:

— Uberprifen, ob ein Elektrofahrzeug angeschlossen ist
- Uberwachung des Schutzleiterdurchgangs

— Einschalten des Systems

— Ausschalten des Systems

— Auswahl des Ladestroms

— Einstellen des Ladestroms

— Verriegeln/Entriegeln der Stecker

— Leistungsfreigabe
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Figure 2:  Aufbau eines Steckers Typ 2
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Belegung |Funktion
L1
L2 AuBenleiter
L3
N Neutralleiter
PE Schutzleiter
PP Proximity Plug
Signalleitung zur Erkennung der Strombelastbarkeit des Kabels
CP Control Pilot
Pilotleiter, Leitung fUr Sicherheitsprifungen und Kommunikation
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6 Gerat

6.1 Funktionsheschreibung

Das Geréat bietet elektrotechnischen Laien die Moglichkeit, die Funktionsfahigkeit
eines AC-Ladepunkts auf gefahrlose Weise zu Uberprifen, ohne direkt Fachperso-
nal zu beauftragen.

Erst wenn eine Fehlfunktion tats&chlich bestatigt ist, muss Fachpersonal fur weitere
Schritte (z.B. Reparatur) hinzugezogen werden.

6.2 Gerateeigenschaften

e Das Gerat Uberpruft ausschlieBlich AC-Ladepunkten im Lademodus 3.

e Das Gerat simuliert die Ladebuchse des Elektrofahrzeugs. Es kann an die Lade-
steckdose eines AC-Ladepunkts oder an den Typ 2-Stecker des AC-Lade-
punkts angeschlossen werden.

e Das Gerat Uberprift wahrend des automatischen Programmablaufs die Werte
fur 20 A-Kabel und fur 32 A-Kabel.

6.3 Lieferumfang

Bitte Uberprufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit
1 PROFITEST H+E EASY CHECK (M525F)

1 Ladekabel (Micro-USB-Stecker)

1 Bedienungsanleitung
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6.4 Gerateiibersicht

6.4.1  Front
Display
Typ 2-
. - o Abdeckkappe
Micro-USB-Buchse (seitlich)

Figure 3:  Geratefront

6.4.2  Symbole auf dem Gerét und auf dem mitgelieferten Zubehor:

Warnung vor einer Gefahrenstelle
(Achtung, Dokumentation beachten!)

Européaische-Konformitatskennzeichnung

Das Gerat darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden = "RUck-
nahme und umweltvertragliche Entsorgung" B24.

|:| Doppelte Isolierung (Schutzklasse I1)
|
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6.5 Relevante Normen
Das Gerat ist entsprechend den folgenden Sicherheitsbestimmungen gebaut und

gepruft:

IEC 61010-1 Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Mess-, Steuer-, Re-
EN 61010-1 gel- und Laborgerate — Allgemeine Anforderungen

VDE 0411-1

EN 60529 PrUfgerate und Prifverfahren

VDE 0470 Teil 1

Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

DIN EN 61326-1
VDE 0843-20-1

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate —
EMV-Anforderungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 55022

Einrichtungen der Informationstechnik; Funkstéreigenschaf-
ten — Grenzwerte und Messverfahren

DIN EN 61000-4-2
VDE 0847-4-2

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) —
Teil 4-2: Praf- und Messverfahren — Prifung der Storfestigkeit
gegen die Entladung statischer Elektrizitat

DIN EN 61000-4-3
VDE 0847-4-3

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) —
Teil 4-3: Prif- und Messverfahren — Prifung der Storfestigkeit
gegen hochfrequente elektromagnetische Felder

DIN EN 61000-4-4
VDE 0847-4-4

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) —
Teil 4-4: Pruf- und Messverfahren — Prifung der Stdrfestigkeit
gegen schnelle transiente elektrische StorgroBen/Burst

DIN EN 61000-4-5
VDE 0847-4-5

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) -
Teil 4-5: Pruf- und Messverfahren — Prifung der Stdrfestigkeit
gegen StoBspannungen

DIN EN 61000-4-6

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) —

VDE 0847-4-6 Teil 4-6: Prif- und Messverfahren — Storfestigkeit gegen lei-
tungsgeflihrte StdrgréBen, induziert durch hochfrequente Felder

DIN EN [EC Konduktive Ladesysteme flr Elektrofahrzeuge -

61851-1 Teil 1: Allgemeine Anforderungen

VDE 0122-1
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6.6 Technische Daten

Interner wiederaufladbarer Akku
(Laden erfolgt Gber USB-Anschluss)

Typ 18650H-2600
Nennspannung 3,7V
mAh 2600 mAh
Stromversor- | ENnergie 9,62 Wh
gung Schutzfunktion PCB/IC-Protection
Ladestrom max. 1 C
Entladestrom max. 5,2 A (2 C)
Innenwiderstand 180 mQ
Gewicht 48 g
MaBe (@ x L) 18 x 69 mm
Betriebstemperaturen: |-5 ... +45 °C
Lagertemperaturen: -5...460°C
Umgebungs- | Relative Luftfeuchte: max. 75 %, nicht kondensierend, Be-

bedingungen

tauung ist auszuschlieBen

Hohe Uber NN: max. 2000 m
Messkategorie: Cat lll, 300 V
Elektrische :
Sicherheit Verschmutzungsgrad: |2
Schutzklasse: I
Stéraussendung: EN 55022, Klasse A, flr den Einsatz
in industrieller Umgebung
Elektro- - -
magnetische Storfestigkeit: DIN EN 61000-4-2
Vertraglich- DIN EN 61000-4-3
keit (EMV) DIN EN 61000-4-4
DIN EN 61000-4-5
DIN EN 61000-4-6
Schutzart: P21
Mechanischer Gehause (B x H x T): 110 x 70 x 210 mm
Aufbau Gewicht: 998 g
Display: Monochrom

10
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Datenschnitt- | Micro-USB

stellen

Interner Letzte Messung wird automatisch gespeichert
Speicher

6.6.1 Test-/Analysestandards

AC

DIN EN IEC 61851-1

VDE 0122-1

Konduktive Ladesysteme fUr Elektrofahrzeuge —
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Messung der Spannungswerte aller drei Phasen und N

6.6.2 Testparameter

Kabel

20A
32A

Status A
Status B
Status C

Fahrzeugzusténde Phasen

tAUS (Status E)
Drehfeld
Duty Cycle

11
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7 Benutzeroberflache

Das Gerat verflgt Uber eine Folientastatur mit einem zentralen Bedienfeld. Auf dem
Bedienfeld sind einzelne Funktionstasten angeordnet. Der Bildschirm dient zur
Anzeige von Messergebnissen.

Driicken Sie die entsprechende Funktionstaste auf der Folientastatur, um Optionen
aufzurufen oder die gewlnschte Aktion auszuldsen.

7.1 Bedienfeld und Navigation

ESC START
OK
onJoFF \ STOP
2sec

Figure 4: Folientastatur mit Bedienfeld und Bildschirm

Funktionstaste |Beschreibung

ON/OFF |Drucken: Das Gerat wird eingeschaltet.
Dricken und halten: Das Geréat wird ausgeschaltet.

ESC Bricht eine Aktion ab.
Kehrt zur nachsthéheren Mentebene zurlick.

START/ |Bestatigt eine Auswahl und startet die Messung.
START STOP

STOP

m
(7))
(@)

ON |OFF

Aufwérts | Blattert in einer Liste von Optionen aufwérts.

Abwirts | Blattert in einer Liste von Optionen abwarts.

ol JI >
A 3

0K Lost die gewahite Aktion aus.

12
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Am Bildschirm werden die Navigationsmaglichkeiten flir den aktuellen Schritt ange-
zeigt. Drlcken Sie die entsprechende Funktionstaste auf der Folientastatur, um
Optionen aufzurufen oder die gewlnschte Aktion auszuldsen.

¢ Drlcken Sie ON / OFF, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

e Dricken Sie Aufwarts / Abwérts, um vorwarts oder rickwarts durch die zur Verfu-
gung stehenden MenUoptionen zu blattern.

e Dricken Sie START / STOP, um eine MenUauswahl zu bestétigen.
e Drucken Sie OK, um eine Aktion auszuldsen.
e Driucken Sie ESC, um eine Aktion abzubrechen.

8 Inbetriebhnahme

8.1 Auspacken des Gerits

1. Nehmen Sie das Gerat und das Zubehdr vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und eventuelle Schaden.

3. Bei festgestellten Schaden, versteckten Mangeln und Minderlieferungen setzen
Sie sich umgehend mit dem Hersteller oder Lieferanten in Verbindung.

4. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fur den Weitertransport auf.

8.2 Spannungsversorgung herstellen

Das Gerat wird von einem internen Akku mit Spannung versorgt. Der interne Akku
wird Uber einen Netzadapter aufgeladen.

Batterie-Ladestand

Der Batterie-Ladestand wird nach dem Einschalten des Gerats kurz eingeblendet.
Wenn der Batterie-Ladestand wahrend des Betriebs unter einen bestimmten Wert
sinkt, wird auf dem Bildschirm ein Hinweis angezeigt.

BATTERIESTAND
NIEDRIG

LADESTAND OK

BITTE AUFLADEN

13
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Anzeige Batteriestatus

LADESTAND OK Der Batterie-Ladestand ist ausreichend.
BATTERIESTAND NIEDRIG Der Batterie-Ladestand ist niedrig. Die Batterie muss
BITTE AUFLADEN aufgeladen werden.

8.2.1 Internen Akku des Gerats laden

1. Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker mit der Micro-USB-Buchse an der Seite
des Gerats.

2. Verbinden Sie den USB-Stecker mit einem Netzadapter.
3. Verbinden Sie den Netzstecker des Netzadapters mit einer Netzsteckdose.
& Der interne Akku wird geladen.

9 Betrieb

Das Gerat fuhrt einen Funktionstest an AC-Ladepunkten durch. Es kénnen AC-
Ladepunkte im Lademodus 3 mit einer Typ 2-Steckdose oder mit einem fest instal-
lierten Typ 2-Kabel getestet werden.

Alle fUr den Test notwendigen Parameter sind werksseitig eingestellt und kénnen
vom Bediener nicht verandert werden. Wird der Test gestartet, lauft das Testpro-
gramm in einer vorgegebenen Folge automatisch durch. Zuerst erfolgt der Test mit
20 A, anschlieBend mit 32 A. Wahlweise kann einer der beiden Tests Ubersprungen
werden. Das Ergebnis wird auf dem Bildschirm im Klartext angezeigt.

9.1 Gerat einschalten

1. Dricken Sie kurz die Funktionstaste ON / OFF.
b Das Gerat wird eingeschaltet.
Der Batterie-Ladestand wird kurz angezeigt.
Der Startbildschirm wird angezeigt.

GOSSEN METRAWATT

14
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Nach einigen Sekunden wechselt die Bildschirmanzeige und zeigt TEST STAN-
DARD (20A) an.

TEST

STANDARD (20A)

9.2 Sprache einstellen

v Der Startbildschirm wird angezeigt.

1. Dricken Sie Aufwérts oder Abwaérts, bis das Unterment SPRACHE EINSTELLEN
angezeigt wird.

2. Dricken Sie START / STOP, um das Unterment SPRACHE EINSTELLEN zu &ffnen.
Die aktuell eingestellte Sprache wird angezeigt.

DEUTSCH

OK = SPEICHERN
ESC = ABBRUCH

3. Dricken Sie Aufwarts oder Abwarts, um eine andere Sprache auszuwahlen, z. B.
ENGLISCH.

Driicken Sie 0K, um die Auswahl zu speichern.

Die ausgewahlte Sprache fur die Displayanzeige ist eingestellt.

Die Anzeige kehrt zur ndchsthdheren Mentebene zuriick.

r&

15
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9.3 Funktionstest durchfiihren

9.3.1  Test mit 20 A-Kabel durchfiihren
v Der Startbildschirm TEST STANDARD (20A) wird angezeigt.

1. DrUcken Sie START / STOP, um die Auswahl zu bestéatigen.
Auf dem Bildschirm erscheint die Aufforderung STECKER STECKEN & AUTORISIEREN.

STECKER STECKEN

AUTORISIEREN

OK = WEITER
ESC = ABBRUCH

2. Verbinden Sie den Stecker des Gerats mit dem AC-Ladepunkt, den Sie testen

wollen.

3. Autorisieren Sie sich an dem AC-Ladepunkt.

4. Dricken Sie OK.
Der Test mit 20 A startet.
Status A, Status B, Status C, Phasen, tAUS (Status E), Drehfeld und Duty Cycle
werden geprUft. Am Bildschirm wird anzeigt, welcher Schritt gerade aktiv

gepruft wird.
Prifschritt Gegenstand der Prifung
Ladeleitung nur mit AC-Ladepunkt verbunden
Status A CP-Signal (Pilotleitersignal) wird eingeschaltet
Spannung zwischen PE und CP: 12 V
Ladeleitung mit AC-Ladepunkt und Fahrzeug verbunden
Status B Ladeleitung an dem AC-Ladepunkt und im Fahrzeug verriegelt,
noch keine Ladebereitschaft am Fahrzeug
Spannung zwischen PE und CP: +9V / -12V
Nicht gasendes Fahrzeug erkannt
Ladebereitschaft des Fahrzeugs
Status C . .
Leistung wird zugeschaltet
Spannung zwischen PE und CP: +6 V/ -12V
Phasen 1-phasiges oder 3-phasiges Laden

tAUS (Status E)

Bei Kurzschluss schaltet der Ladeprozess innerhalb von
100 ms ab

16
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Drehfeld Korrekte Drehrichtung des Drehfelds wird gepruft
Das Verhaltnis zwischen Impuls und Pause des PWM-Signals
Duty Cycle wird gepruft. Dartber wird der zur Verflgung stehenden Lade-
strom mitgeteilt.

STATUS A: TESTEN
STATUS B: WARTEN
STATUS C: WARTEN

PHASEN: WARTEN
tAUS: WARTEN

ESC = ABBRUCH

Ist der Test mit 20 A vollstandig durchgelaufen, erscheint die Meldung TEST
BEENDET.

STATUS A:
STATUS B:
STATUS C:
PHASEN:
tAUS:

TEST BEENDET
OK = WEITER

5. Dricken Sie OK.
Das Testergebnis (BESTANDEN oder NICHT BESTANDEN) wird angezeigt.
Auf dem Bildschirm erscheint die Aufforderung TEST MIT 32A KABEL STARTEN?

NICHT BESTANDEN

TEST MIT 32A
KABEL STARTEN?

OK = JA
ESC = NEIN
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9.3.2 Test mit 32 A-Kabel durchfiihren

v Der Test mit 20 A-Kabel ist durchgelaufen.
Auf dem Bildschirm erscheint die Aufforderung TEST MIT 32A KABEL STARTEN?

1. Verbinden Sie den Stecker des Gerats mit dem AC-Ladepunkt, den Sie testen

wollen.

Autorisieren Sie sich an dem AC-Ladepunkt.

3. Dricken Sie OK.
Der Test mit 32 A startet. Status A, Status B, Status C, Phasen, tAUS (Status
E), Drehfeld und Duty Cycle werden gepruft. Am Bildschirm wird anzeigt, wel-
cher Schritt gerade aktiv gepruft wird.
Ist der Test mit 32 A vollsténdig durchgelaufen, erscheint die Meldung TEST
BEENDET.

N

STATUS A: TESTEN
STATUS B: WARTEN
STATUS C: WARTEN
PHASEN: WARTEN
tAUS: WARTEN

ESC = ABBRUCH

STATUS A: oK
STATUS B: oK
STATUS C: oK
PHASEN: oK
tAUS: oK

TEST BEENDET
OK = UWEITER

4. Drucken Sie OK.

ESC = BEENDEN

OK = DETAILS
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5. Drlcken Sie erneut 0K, um die Details des Tests aufzurufen.
Die Details des Test werden angezeigt.

STATUS A: oK STATUS B: oK

SPANNUNG+: 11-7V SPANNUNG+: &.7V
SPANNUNG-: 0.0V SPANNUNG-: 11.4V

FREQUENZ: ® FREQUENZ: 10600

oo DUTY CYCLE: 2bX
DUTY CYCLE: OX STROM: 15A

STROM: OA

ESC = BEENDEN ESC = BEENDEN

STATUS C: oK PHASEN: OK
SPANNUNG+: 5.8V LL: AN
SEPANNUNG-: 1L-4V L2: AN
FREQUENZ: 1060 L3: AN

DUTY CYCLE: 2bX% DREHFELD: RECHTS
SETROM: 15A

ESC = BEENDEN ESC = BEENDEN

ESC = BEENDEN

6. Dricken Sie Aufwérts oder Abwaérts, um in den Ergebnisseiten vorwarts oder
ruckwérts zu blattern.

7. Drlcken Sie ESC, um den Test zu beenden.
Auf dem Display wird angezeigt WERTE SPEICHERN?

0= Hinweis!
Im internen Speicher des Geréats werden jeweils nur die Werte der letzten
Messung gespeichert. Beim Speichern von neuen Werten werden die alten
Werte Uberschrieben.
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WERTE SPEICHERN?

OK = JA
ESC = NEIN

8. Dricken Sie 0K, um die Werte zu speichern.
b Die Bildschirmanzeige kehrt zum Startbildschirm zurtick.
Die Funktionsprifung ist abgeschlossen.

9.4 Gespeichertes Priifergebnis aufrufen
v’ Der Startbildschirm wird angezeigt.

1. Drlcken Sie Aufwérts oder Abwarts, bis das Untermen( GESPEICHERTE WERTE
angezeigt wird.

GESPEICHERTE
WERTE

2. Drucken Sie START / STOP, um das Unterment GESPEICHERTE WERTE zu &ffnen.
Die Ergebnisse der letzten Messung werden angezeigt.

TEST DETAILS
KABEL: 20A

ESC = BEENDEN

3. Drlcken Sie Aufwarts oder Abwarts, um in den Ergebnisseiten vorwarts oder
rlckwarts zu blattern.

4. Driicken Sie ESG, um das Untermeni zu verlassen und zur nachsthdheren
Menuebene zurlckzukehren.
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9.5 Testresultate

Test Resultat Bedeutung

KABEL 20A NICHT BESTANDEN AC-Ladepunkt funktionsfahig
KABEL 32A 0K

KABEL 20A 0K AC-Ladepunkt funktionsfahig
KABEL 32A NICHT BESTANDEN

KABEL 20A NICHT BESTANDEN AC-Ladepunkt nicht funktionsfa-
KABEL 32A NICHT BESTANDEN hig

KABEL 20A (Test abgebrochen) AC-Ladepunkt funktionsfahig
KABEL 32A 0K

KABEL 20A 0K AC-Ladepunkt funktionsfahig
KABEL 32A (Test abgebrochen)

9.6 Gerét ausschalten

1. Dricken und halten Sie die Funktionstaste ON / OFF.
& Der Bildschirm zeigt OFF.
Das Gerat wird ausgeschaltet.
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10 Gerat registrieren

Im persdnlichen Bereich myGMC kénnen Sie |hre Geréte registrieren.

1. Rufen Sie die Website https://www.gmc-instruments.de/services/mygmc/ auf.
2. Erstellen Sie ein Konto fur den personlichen Bereich von myGMC.
3. Registrieren Sie lhr Gerat im persdnlichen Bereich von myGMC.

11 Wartung

Reinigung
Reinigen Sie das Gerat, indem Sie es vorsichtig mit einem leicht feuchten, fussel-
freien Tuch abwischen.

12 Kontakt, Support und Service

Gossen Metrawatt GmbH erreichen Sie direkt und unkompliziert, wir haben eine
Nummer fUr alles! Ob Support, Schulung oder individuelle Anfrage, hier beantwor-
ten wir jedes Anliegen:

Montag — Donnerstag:  08:00 Uhr — 16:00 Uhr
Freitag: 08:00 Uhr — 1400 Uhr

auch per E-Mail erreichbar:  info@gossenmetrawatt.com

+49 911 8602-0

Sie bevorzugen Support per E-Mail?
Mess- und Priftechnik:  support@gossenmetrawatt.com
Industrielle Messtechnik: support.industrie@gossenmetrawatt.com

Schulungen und Seminare kénnen Sie ebenfalls per E-Mail und online anfragen:
training@gossenmetrawatt.com
https://www.gossenmetrawatt.com/training
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FUr Reparaturen, Ersatzteile und Kalibrierungen1 wenden Sie sich bitte an die
GMC-I Service GmbH:

+49 911 817718-0 Beuthener Stral3e 41
service@gossenmetrawatt.com 90471 Nurnberg
www.gmci-service.com Deutschland

13 CE-Erklarung

Das Gerat erflllt die Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien und nationalen
Vorschriften. Dies bestatigen wir durch die CE-Kennzeichnung. Sie erhalten die CE-
Erklarung auf Anfrage.

1. DAkkS-Kalibrierlabor nach DIN EN ISO/IEC 17025.
Bei der Deutschen Akkreditierungsstelle GmbH unter der Nummer D-K-15080-01-01 ak-
kreditiert.
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14 Riicknahme und umweltvertragliche Entsorgung

Dieses Gerat fallt unter die Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate (WEEE) und deren nationale Umsetzung als Elektro- und Elektronikgeratege-
setz (ElektroG) Uber das Inverkehrbringen, die RUcknahme und die umweltvertragli-
che Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten. Bei dem Gerét handelt es sich
um ein Produkt der Kategorie 9 (Uberwachungs- und Kontrollinstrumente) nach
dem ElektroG.

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie dieses Gerat und sein
E elektronisches Zubehor entsprechend den geltenden gesetzlichen Vor-
schriften und getrennt vom Hausmull entsorgen mussen. Zur Entsorgung
N (chen Sie das Gerét bei einer offiziellen Sammelstelle ab oder wenden Sie
sich an unseren Produktsupport (=>B23).

Dieses Gerat fallt zudem unter die Richtlinie 2006/66/EG Uber Batterien und Akku-
mulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren und deren nationale Umset-
zung als Batteriegesetz (BattG) Uber das Inverkehrbringen, die RlUcknahme und die
umweltvertragliche Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren.

sprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsorgen missen.
Batterien und Akkus durfen nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden. Zur

BN ntsorgung entnehmen Sie die Batterien oder Akkus aus dem Gerat und
geben sie bei einer offiziellen Sammelstelle ab.

E Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus ent-

Durch getrennte Entsorgung und Recycling wird sichergestellt, dass Ressourcen
geschont und Gesundheit und Umwelt geschitzt werden.

Aktuelle und weitere Informationen finden Sie auf unserer Website http://www.gos-
senmetrawatt.com unter den Suchbegriffen ,WEEE" und ,Umweltschutz".
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